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A BIZOTTSAG 1324/2007EK RENDELETE
(2007. november 12.)

a tejre és tejtermékekre vonatkozé behozatali szabilyok és a vamkontingensek megnyitisa
tekintetében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozé részletes szabilyok
megillapitdsir6l sz616 2535/2001/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil-
nosen annak 26. cikkének (3) bekezdésére és 29. cikkének (1)
bekezdésére,

mivel:

(1) A 2535/2001/EK bizottsagi rendelet (%) 14. cikkének (1)
bekezdése értelmében az ugyanezen rendelet 2. cimének
I fejezete szerint kezelt behozatali kontingensekre
importengedély-kérelmeket csak az egyes hat hdnapos
id6szakok els6 10 napjdban lehet benydjtani. A kérelme-
zési idGszak alatt és addig, amig a Bizottsdg meg nem
hatdrozta, hogy - az importengedélyek rendszere ald
tartozé mezdgazdasigi termékek behozatali vamkontin-
genseinek kezelésére vonatkozé kozos szabédlyok megdl-
lapitdsdrdl sz6l6, 2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK
bizottsagi rendelet (3) 7. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban — milyen mértékben lehet importengedélyeket
kidllitani, tényleges behozatalra nem keriilhet sor.
Annak érdekében, hogy a behozatalra mar a vamkontin-
gens-alidészak elejétSl kezdve sor keriilhessen, célszerd
elébbre hozni az engedélykérelmezési id6szakokat, vala-
mint kiigazitani az érintett rendelkezéseket, beleértve
azokat is, amelyek az elfogadott import6rokkel kapcso-
latos tdjékoztatdsra vonatkoznak.

(2) A 2535/2001/EK rendeletet ezért ennck megfelelen
médositani kell.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések Gsszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2535/2001/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutobb az 11522007 EK rende-
lettel (HL L 258., 2007.10.4., 3. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 341., 2001.12.22., 29. o. A legutobb a 980/2007/EK rende-
lettel (HL L 217., 2007.8.22., 18. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 238., 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007[EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) modositott rendelet.

1. A 9. cikkben a ,jinius 1.” szovegrész helyébe a ,mdjus 1.”
szovegrész 1ép.

2. A 10. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(1) A tagillamok minden év mdjus 20-a el6tt — a (3)
bekezdéssel osszhangban — megkiildik az elfogadott impor-
t6rok jegyzékét a Bizottsagnak, amely tovabbitja azokat a
tobbi tagillam illetékes hatdsdgainak.

A jalius 1-jétdl a kovetkezd év jinius 30-ig terjedd behoza-
tali idGszakra csak a jegyzékben szereplé importSrok
kérhetnek junius 1-jét6l kezdve importengedélyt a 11-14.
cikk alapjan.”

3. A 14. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) Az engedélykérelmeket kizarolag a kovetkezd iddsza-
kokban lehet benyujtani:

a) november 20-a és 30-a kozott a kovetkezd év janudr 1-je
és junius 30-a kozotti behozatali idszakra;

b) jinius 1-je és 10-e kozott a jalius 1-je és december 31-e
kozotti behozatali idészakra.”

4. A 16. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(3) Az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkétsl eltérve az
importengedélyek csak arra az alidGszakra érvényesek,
amelyre azokat kidllitottdk. Az importengedélyek 24. rova-
tdban fel kell tiintetni a XX. mellékletben felsorolt jelolések
egyikét.”

5. E rendelet melléklete a mddositott rendelet XX. melléklete.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. november 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

,XX. MELLEKLET

A 16. cikk (3) bekezdésében emlitett megjegyzések:

bolgdrul:

spanyolul:

csehiil:

ddnul:

németiil:

észtil:

— gorogiil:

angolul:

— francidul:

olaszul:

lettiil:
litvdnul:
magyarul:
maltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
romdnul:

szlovdkul:

szlovénul:

— finnil:

svédiil:

BaIMAHO OT [HaTa Ha IbpBUS [EH OT MOANEpHofa) Jo [faTa Ha MOCTemHMS JeH OT Mofepyona)

vélido desde el [fecha del primer dia del subperiodo] hasta el [fecha del dltimo dia del
subperiodo]

platné od [prvni den podobdobi] do [posledni den podobdobi]

gyldig fra [datoen for den forste dag i delperioden] til [datoen for den sidste dag i delpe-
rioden]

giiltig vom [Datum des ersten Tages des Teilzeitraums] bis [Datum des letzten Tages des
Teilzeitraums]

kehtiv alates [alaperioodi alguskuupdev] kuni [alaperioodi 16pukuupdev]

loyvel and [nuepopnvia e mpATS Mpépag e unomepiodou] fwg [nuepourvia G TeNeuTaiag
nuépag e unomneptddou]

valid from [date of the first day of the subperiod] to [date of the last day of the subperiod]

valable du [date du premier jour de la sous-période] au [date du dernier jour de la sous-
période]

valido dal [data del primo giorno del sottoperiodo] al [data dell'ultimo giorno del sottope-
riodo]

spéka no [apakSperioda pirmas dienas datums] lidz [apaksperioda pédgjas dienas datums]
galioja nuo [pirmoji laikotarpio diena] iki [paskutiné laikotarpio diena]

érvényes [az aliddszak els6 napja]-tol/t6l [az alidészak utolsé napjal-ig

Validu mid-[data ta’ l-ewwel jum tas-subperjodu] sad-[data ta’ l-ahhar jum tas-subperjodu]
geldig van [begindatum van de deelperiode] tot en met [einddatum van de deelperiode]
wazne od [data — pierwszy dzien podokresu] do [data — ostatni dzien podokresu]

eficaz de [data do primeiro dia do subperiodo] até [data do dltimo dia do subperiodo]
valabild de la [data primei zile a subperioadei] pand la [data ultimei zile a subperioadei]

platnd od [ddtum prvého dna ¢iastkového obdobia] do [ddtum posledného dnia Ciastkového
obdobia]

velja od [datum prvega dne podobdobja] do [datum zadnjega dne podobdobja]
voimassa [osajakson ensimmdinen piivd]-[osajakson viimeinen paiva]

giller frén och med [delperiodens forsta dag] till och med [delperiodens sista dag]”



